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Für einen baldigen und 
gerechten Frieden 
in Vietnam 
Seit dem 10. Mal sind In Paris Gesprãche zwischen den 
Vereinigten Staaten und der Demokratischen Republik 
Vietnam in Gang gekommen. Sie bedeuten einen ersten 
Schritt In Richtung auf den Frieden für das Volk von Viet
nam, das seit 20 Jahren für seine nationale und soziale 
Befreiung unerhõrte Opfer gebracht hat. 
Bisher deutet jedoch nichts darauf hin, dass Prãsident 
Johnson wirkllch bereit wãre, den lrrweg der militãrischen 
lnterventlon zu verlassen, die amerikanischen Truppen aus 
Vletnam zurOckzuziehen und das vletnamesische Volk 
seine Zukunft selbst bestimmen zu lassen. Der grauenhafte 
Vernichtungskrieg geht weiter, und es fallen durchschnitt
lich mehr Bomben und es sterben mehr Menschen als vor 
dem Beglnn der Verhandlungen. Dieser Tage wurde be
kannt, dass die amerlkanische Armeeleitung für das nãch
ste Jahr SO Prozent mehr Pflanzengifte für Entlaubungs
aktionen und Vernichtung von Ernten bestellt hat. Das ist 
nur eines der Beispiele, dle vor verfrOhten Hoffnungen 
warnen. 
Darum rufen wlr dle Bevolkerung unseres Landes und 
lnsbesondere die Jugend auf, In mehreren Stãdten glelch
zeltlg für elnen raschen und gerechten Frleden In Vietnam 
lU demonstrleren. 
lm Einklang mit der grossen Mehrheit der Weltõffentlich
keit wollen wir die ameri kanische Reglerung auffordern, 
die Bedlngungen für einen solchen Frieden zu schaffen: 
- durch die Elnstellung der Bombardierungen von Nord

vietnam 
- durch die Anerkennung der südvietnamesischen Befrel

ungsfront als Verhandlungspartner 
- durch dle Bereitschaft zum võlllgen Rückzug ihrer 

Truppen. 
Damit stellen wir uns aut die Sei te der Antikriegsbewegung 
in den Vereinigten Staaten selbst. Ausgehend von der 
akademischen Jugend und der Bürgerrechtsbewegung, 
deren prominenter Sprecher Dr. Martin Luther King t war. 
ist diese Opposition in raschem Wachstum begriffen. Nam
hafte Polltiker wie die Senatoren Eugen McCarthy und 
Robert Kennedy t sind angesichts der Wahrungskrise und 
der ungelõsten Rassenprobleme im eigenen Land dazu 
gestossen. In diesem •anderen Amerika• llegt die grõsste 
unmittelbare Hoffnung für einen raschen Friedensschluss. 
Sie erwartet und braucht unsere aktive Solidaritãt. 

Es geht aber auch um dle Hallung unseres eigenen 
Landesl 
Wle es über 2SO Schweizer Persõnlichkeiten in einem 
Schreiben an die eidgenõssischen Rãte bereits getan 
haben, !ordern wir 
eln sofortiges Verbot der Ausfuhr von Kriegsmaterlal an 
dle kriegfOhrenden USA. 
Es ist mii unserer Neutralltãt unvereinbar, dass zum Bel
splel die Fi rma Hlspano-Suiza Kanonen an die amerika
nische Armee llefern dari und andere Firmen Prãzisions
lnstrumente oder Spezlalkunststoffe für Krlegszwecke 
nach d en USA ausfOhren. 
Wir appellieren ferner an unsere Behõrden, auf Kãufe 
amerlkanischer Waffen und Dollarstützungsaktionen zu 
verzichten, welche der amerikanischen Krlegsführung drin
gend benõtigte Oevlsen liefern und so lndlrekt zur Krlegs
verlãngerung beltragen. Wir sehen nicht eln, warum man 
jahrelang warten konnte und nun plõtzlich die letzte Fabri
kationsserle amerlkanischer Panzerhaubitzen erwerben 
wi ll, womlt das Parlament wieder elnmal vor elne halb
fertige Tatsache gestellt wird. 

Nur lndem sle lm Vletnamkrleg elne unanzwelfelbare neu
trale Haltung elnnlmmt, kan n die Schweiz, d er Sltz des Rote n 
Kreuzes, lhre v!llkerrechtllche und humanltãre Aufgabe 
überzeugend erfüllen. 
Mit Nachdruck appellieren wlr schllesslich an unsere Be
hôrden und dle Bevõlkerung, die medizinischen und huma
nitãren Hllfswerke für Vletnam noch mehr als bisher zu 
unterstOtzen und darüber hlnaus grosszügige technische 
Hilfsprojekte für den Wiederaufbau der zerbombten Stãdte, 
Schulen und Spitãler und der darniederllegenden Land
wi rtschaft vorzubereiten und in Gang zu setzen. 

Das Volk von Vletnam braucht unsere Hllfe, um den Frle
den zu gewlnnen. 

Nehmen Sie am 22. Juni an unserer Kundgebung in Zürich, 
Genf, Belllnzona, Delsberg oder Bern teill 

Wlr demonstrleren: 
tUr elnen baldlgen und gerechten Frleden In Vletnam 
- Beendlgung der Bombardierungen 
- Verhandlungen mlt der Natlonalen Befrelungsfront 
- ROckzug aller ausliindlschen Truppen 
- volles Selbstbestlmmungsrecht des vletnamesischen 

Volkes 
fOr dle Frledensaufgaben der Schwelz: 
- fOr dlplomatlsche Anerkennung Nordvletnams 
- kelne Waffengeschiifte mlt den USA 
- Solldarltlit mit der amerlkanlschen Opposltlon 
- humanlt~re, medlzlnische und technlsche Hilfe für 

Vletnaml 

Pour une paix rapide 
et juste au Vietnam 

Depuis le 10 mai, des conversations sont en cours à París 
entre les Etats-Unis et la République démocratique du 
Vietnam. C'est un premíer pas dans la direction de la Paix 
pour le peuple du Vietnam qul a consenti depuis 20 ans à 
des sacrlfices inouis dans le combat pour sa libération 
sociale et nationale. 
Jusqu'à ce jour, rien n' indique que le président Johnson 
soit prêt à renoncer à l 'intervension militai re, à retirer les 
troupes américaines du Vietnam et à laisser le peuple 
vietnamien décider lui-même de son avenir. L'atroce guerre 
d'anéantissement se poursult et il tombe en moyenne 
davantage de bombes, il meurt davantage de gens qu'avant 
le début des pourparlers préliminaires. Ces derniers jours, 
on a pu apprendre que le commandement de l'armée 
américaine a passé commande pour l'an prochain d'une 
quantité de poisons pour la destructíon de la végétation 
(en vue de la défollation et de l'anéantissement des récol
tes) supérieure de 50 Ofo à ce qui esl prévu pour l'année 
courante. 
C'est pourquol nous en appelons à la populatlon de notre 
pays et tout partlcullerement aux jeunes, 
leur demandant de manifester simultanément dans plu
sleurs villes pour u ne pai x raplde et juste au Víetnam. 
En accord avec la grande majorité de l'opinion publique 
mondiale, nous voulons exiger du gouvernement américain 
qu' il crée les conditions nécessaires à une telle paix: 
- par la cessation des bombardements au 

Vietnam du Nord 
- par la reconnaissance du Front de libération du 

Vietnam du Sud 
- par le retrait complet des troupes engagées au 

Vietnam 
Nous nous plaçons ainsi aux cõtés du puissant mouvement 
contre la guerre existant aux Etats-Unis. Ce mouvement 
est né parmi la jeunesse universitaire. 11 a été renforcé 
par le mouvement pour la reconnaissance des droits 
civiques dont le porte-parole le plus éminent était le pa
steur Martln Luther King t. Aujourd'hui, le large courant 
d'opposition à la guerre prend de plus en plus d'ampleur. 
Des hommes politiques renommés comme les sénateurs 
McCarthy et Robert Kennedy t - confrontés à la crise 
monétaire et au grave problema racial que les Etats-Unis 
n'ont pas résolus - se sont élevés contre la poursuite de 
la guerre au Vietnam. C'est dans cette •autre Amérique• 
que réside (ou résidalt) l'espoir le plus réel et le plus 
immédiat pour une rapide conclusion de la paix. Cette 
partie de l'opinion américaine compte sur notre active 
solidarité. 
C'est donc aussl l 'attltude de notre propre pays qu'il faut 
ex.amlner. 
Comme plus de 250 personalités suisses l'ont demandé 
dans une lettre aux Chambres fédérales, nous exigeons 
l' lnterdiction immédlate d'exportation de matérlel de guerre 
aux Etats-Unls. 11 est inadmlssible que. contrairement à la 
neutralité, la firme Hispano-Sulza, par exemple, puisse 
livrer à l'armée américaine 1200 canons motorisés; in
admissible aussi que d'autres firmes pulssent exporter 
vers les Etats-Unis en guerre des instruments de précision 
et des matiêres synthétiques spéclales utilisées à des fins 
militaires. 
Nous en appeions aussi à nos autorités pour qu'elles 
renoncent aux achats d'armes américaines et aux actions 
de soutlen du dollar qui fourníssent aux dirigeants de ce 
pays les devises nécessaires à la guerre et contrlbuent 
ainsi indlrectement à sa prolongation. Nous ne compre
nons pas qu'on ait attendu pendant des années . . . , puis, 
tout à coup, décidé d'acquérir sans délai l'ultime série 
d'obusiers blindés dont les Américains allaient justement 
cesser la fabrication. Cette affaire place une fois de plus 
le parlement devant un fait accompll! 
Seule une attltude de véritable neutralité dans la guerre 
du Vletnam permettra à la Sulsse, slége de la Crolx Rouge, 
de rempllr valablement les Ulches qul lul lncombent sur 
le plan humanltalre et du droit lnternatlonal. 
Nous en appelons enfin avec force à nos autorités et à la 
population pour qu'un soutien accru soit accordé à l'aide 
médicale et humanitaire au Vietnam et pour que soient 
préparés des projets généreux d'aide technlque à la recon
struction des villes bombardées. des écoles et des hôpi
taux détruits, et à la remise su r pied de l'économie agricole 
durement frappée. 
Le peuple vletnamlen a besoln de norte alde pour gagner 
la palx. 
Participez, le samedi 22 juin, aux manifestations de Zurich, 
Genêve, Berne. Delémont, Belllnzone. 
Nous manlfestons: 
Pour une palx rapide et juste au Vietnam 
- la cessatlon totale des bombardements 
- les négoclatlons avec le Front de llbératlon national 
- le retralt de toutes tes troupes étrangéres 
- le drolt entler du peuple vletnamien à l'autodéterml-

nallon 
Pour une Sulsse agissant dans le sens de la palx 
Par la reconnalssance dlplomallque du Vietnam du Nord 
- la renonclatlon au commerce d'armements avec les 

Etats-Unis 
- la solldarlté avec l'opposltlon amérlcalne 
- l'alde humanitalre, médlcale et technlque au Vletnam 

Per u na pronta e giusta 
Pace nel Vietnam 635'lvth-A~ 
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li 1 O maggio son o iniziate a Parlgi le trattative t ra la 
Republica Democratica del Vietnam e gll Stati Uniti. Queste 
trattative rappresentano per il popolo vietnamita, che da 
oltre vent'anni sopporta indicibili sacrifici per la sua libe
razione sociale e nazionale, un primo passo verso la pace. 

Finora niente lascia perõ prevedere che 11 Presidente 
Johnson sia veramente pronto ad abbandonare la via 
dell'intervento armato, a ritirare le truppe americane dai 
Vietnam e a permettere al popolo vietnamita di decidere 
del proprio futuro. L'orribile guerra d'annientamento con
tinua. Anzl dall' inizio delle trattative li numero del morti e 
l'intensità dei bombardamentl non hanno fatto che crescere. 
In questi giorni é stato reso noto che l'armata americana 
ha aumentato, per l'anno prossimo. del SO Ofo le comande 
in veleni chimici destinatí alia defogliazione e all'annienta
mento dei raccoltl. Questo é solo uno dei tanti esempi che 
quotidianamente ei mettono in guardia contro le speranze 
premature. 

Noi lnvltlamo perclõ la popolazlone del nostro paese ed 
In partlcolare modo la gloventu 

a voler dlmostrare contemporaneamente In tre città per 
una pronta e glusta pace nel Vletnam. 

Assieme alia grande maggioranza dell'opinione pubblica 
mondiale noi esigiamo che 11 governo americano renda 
possibile una simiie pace: 

- smettendo i criminali bombardamenti contro li 
Nordvietnam 

- riconoscendo come lnterlocutore íl Fronte Nazionale 
di Llberazione 

- dichiarandosi pronto a ritirare completamente le proprie 
truppe 

La nostra posizione raggiunge le tesi del movimento ame
ricano contro la guerra. Questa opposizione, partita dalle 
università e dai movimento per i diritti civili, l'organizza
zione guidata da Martin Luther King t sta attualmente 
vieppiu rafforzandosi. Anche polítici tamosi come i sena
tori Eugen McCarthy e Robert Kennedy t si sono awicinati, 
tensione razziale, a questo movimento. 
La speranza piu concreta per una pace pronta e giusta 
risiede in quest'altra America•! Essa attende ed esige la 
nostra attiva solidarietà. 

Noi vogllamo pero discutere anche della poslzlone del 
nostro paesel 

Come già han no fatto 250 personalità svlzzere in u na lettera 
ai parlamentar!, noi esigiamo 

una lmmedlata prolblzlone d'ognl esportazlone di materiale 
belllco a destlnazlone degll USA. 
li tatto che la dltta Hlspano-Sulza venda cannoni all'armata 
americana, che altre ditte esportlno verso gll USA istru
menti di precisione o materiall sintetici speciali destinati 
a scopi di guerra é inconciliabile con la dichiarata neutralità 
svizzera. Noi esigiamo inoltre che le nostre autorità ri nun
cino ad azioni di sostegno del dollaro e ad acquisti di armi 
americane, per non rendersi responsabi li, fornendo divise 
all'amministrazione americana, del prolungamento della 
guerra. 

Ci risulta assolutamente lncomprensiblle che, dopo molti 
anni d'attesa, ora si sia improwisamente deciso di com
perare l'ultimo modello di cannone antlcarro americano, 
mettendo perdipiu una volta ancora 11 parlamento, in 
pratica, di fronte ad un fatto compiuto. 

Solo una chlara poslzlone neutrale permetterà alia 
Svlzzera, sede della Croce Rossa, d'adempiere l suol 
compltl umanltarl 

Noi domandiamo anche alle popolazione e alle autorità 
svizzere di sostenere maggiormente che non nel passato 
tutte le iniziative d'aiuto sanitario e umanitario al Vietnam 
e di voler già sin d'ora preparare e sostenere del grandi 
progetti d'aluto tecnico per la ricostruzlone delle città 
distrutte, delle scuole e degli ospedali annientatl dai bom
bardamentl e per la riattivazione dell'attività agricola. 
11 popolo vietnamita necesslta del nostro aluto per 
guadagnare la pace 

Partecipate alle nostre manifestazioni del 22 glugno a 
Zurigo, Ginevra, Bellinzona, Delsberg e Bernal 

Noi dimostreremo: 
Per una pronta e glusta pace nel Vletnam 
- la flne di tuttl l bombardamenll 
- 11 rltlro di tutte te truppe stranlere 
- 11 dlrltto del popolo vietnamita all'autodetermlnazlone 
- negazlatl con il Fronte Nazlonale di Llberazlone 

Per l compltl di pace della Svizzera: 

- rlconoscimento dlplomatlco del Nordvletnam 
- basia con le compra-vendlte d'arml con gll USA 
- nessun sostegno al dollaro 
- Solidarletà con l'opposlzlone amerlcana 
- Alutl sanltarl, umanltarl e tecnlcl per 11 Vletnam 

Comltato svlzzero d'azlone per la glornata nazlonale del 
Schwelzerlsches Akllonskomltee !Ur den Vletnamtag Comité d'actlon sulsse pour la Journée du Vletnam Vletnam ' J- ' 
Unterstützen Sie unsere Aktionen mit einer Geldspende auf Posteheckkonto 80 - 9367i des ) Informa· 
tionszentrums für Abrüstung»! ~r'' 
Soutenez notre action en versant un montant au CCP No. 80-9367 du dnformationszentrum für Abrüstung»! 
Chi puõ dare un contributo finanziario versi sul conto : Comitato ticinese d'aluto al Vietnam, cas. post. 
317 - e. e. p. 65- 7899, 6501 Bellinzona Ouoaunseh.ahsdi'Uchrel ZOtlch 


